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El ladron
de las mil caras

. ah, qué extrafio Viaje! Y sin embargo habia
,* ‘ comenzado con los mejores auspicios...
El buque Provence surcaba veloz las olas del
océano; era un transatlantico de lujo tan
grande como un edificio, dotado de todas las
comodidades y capaz de hacer agradable in-
cluso la travesia mas larga y fatigosa.
Entre los pasajeros habia miembros de las fa-
milias mas de Europa, y unos via-
jaban por negocios y otros, de vacaciones.
A bordo se organizaban muchos juegos y pa-
X satiempos, por eso era facil que se entablaran
- nuevas amistades.
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El ladron de las mil caras

Los barcos, en efecto, son un poco como is-
las flotantes en las que tantos descozocidos se
hallan juntos en un Gnico lugar, separados
del resto del mundo. Suspendidos entre el
cielo infinito y el mar inmenso, individuos
que hasta un dia antes no se conocian empie-
zan a AProXimarse mientras desafian al
océano, unas veces agitado por olas terrorifi-
cas y otras veces en calma y dormido.
1] Asi sucedia también en el Provence, donde
/4 caballeros y damas completamente extranos
pronto acabaron conversando como si fueran
viejos amigos.
El Gnico contacto que mantenian con

era el telégrafo sin hilos, un aparato
que permitia enviar y recibir mensajes por
medio de ondas electromagnéticas. Pero era
una conexion liviana, hecha de palabras invi-

sibles que viajaban en las alas del viento...
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El ladron de las mil caras

Fue en aquella atmosfera tan particular, en el
pequeno mundo dorado del Provence, donde
se desarrollo esta

Era el segundo dia de navegacion y el transat-
lantico viajaba a quinientas millas de distan-
cia de las costas francesas una tarde de mar
TEMPESTUOSO.

El capitan iba de un lado para otro en la ca-
bina de mando mientras el telégrafo transmi- ’

tia un despacho que rezaba:

i ARSENE LUPIN A BORDO!
PRIMERA CLASE, CABELLO RUBIO,
HERIDA ANTEBRAZO DERECHO,
VIAJA SOLO BAJO EL NOMBRE DE R...

En aquel preciso instante, un trueno violento
en el cielo oscuro y el telégrafo
sin hilos dejo de funcionar.
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>y El ladron de las mil caras

El mensaje se interrumpi6 bruscamente y
solo se supo la inicial del nombre bajo el que
se ocultaba Arséne Lupin.

El capitan se puso “1°[%\%°C°0) y exclamo:
—iLo que nos faltaba!

Porque Arseéne Lupin, en efecto, era el ladron
mas legendario de Francia. Desde hacia me-
ses, los periddicos narraban sus proezas y los
lectores seguian el duelo entre €l y el inspec-
tor Ganimard con la misma pasion que se
depara a las novelas. Lupin era un genio del
robo de destreza, pero nunca robaba a los
pobres, al contrario, solo golpeaba a los ricos...,
isobre todo a los mas T ACANDS!

Una vez incluso se habia introducido en casa de
un barén para luego marcharse dejando su tar-

jeta de visita con estas palabras escritas:

Arséne Lupin, caballero Ladron,

ivolverd cuando Las joyas sean auvténticas!
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~<2==F] ladron de las mil caras
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Ademas, con sus dotes de actor, el maquillaje
y el disfraz apropiado, Arséne Lupin podia
convertirse en diez, cien, mil personajes
distintos: jchofer, tenor, hijo de buena fami-
lia, anciano caballeroso, médico ruso, viajan-
te de comercio o torero espanol!
De ahi que el capitan del Provence estuviera
; un ladréon tan inatrapable
merodeando por el espacio reducido de la
primera clase de su buque no auguraba nada
bueno...
—Escucha, nadie debe enterarse de esto —le
susurrO al marinero encarga-
do del telégrafo—. ;Me has en-
tendido? jNadie!
Naturalmente, poco mas tarde
todos lo sabian y el rumor se
DIFUNDIé hasta el altimo rin-

con del transatlantico.
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El ladron de las mil caras

—ijArsene Lupin se encuentra entre noso-
tros!

—Sin duda se ocultara bajo uno de sus mu-
chos [ISfTaces.

—Y podria ser cualquiera...

Por lo demas, ja bordo del Provence no se
podia guardar un Secreto como aquel!
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